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CAN YOU ANSWER THESE QUESTIONS?

1. What was Rabbi Meir's real name?

2. Who were his teachers?

3. Who was Rabbi Meir's wife?

4. Why do we frequently rule against Rabbi Meir's stated
opinions?

5. Why did Rabbi Meir flee to Babylon?

This and much more will be addressed in the fifth lecture of this
series: "A Life of Brilliance".

To derive maximum benefit from this lecture, keep these questions
in mind as you listen to the tape and read through the outline. Go
back to these questions once again at the end of the lecture and see
how well you answer them.

PLEASE NOTE: This outline and source book was designed as a
powerful tool to help you appreciate and understand the basis of
Jewish History. Although the lectures can be listened to without
the use of the outline, we advise you to read the outline to enhance
your comprehension. Use it as well as a handy reference guide and
for quick review.
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Series III  Lecture #5

A LIFE OF BRILLIANCE

I. The Crown of  Torah

A.
,ezenk wicv `xapy cr mlerd on xhtp wicv oi` :opgei iax xn` `a` xa `iig iax xn`
ly eyny dgxf ilr ly eyny dzak `ly cr ,ynyd `ae ynyd gxfe )` zldw( xn`py
miwicvy `ed jexa yecwd d`x :opgei iax xn` `a` xa `iig iax xn`e ,iznxd l`eny
mdilr zyie ux` iwvn 'dl ik )a ` l`eny( xn`py ,xece xec lka olzye cnr ,oihren

:gl `nei  .laz

Rabbi Chiya bar Abba said in the name of R. Yochanan: No righteous man dies out of
this world, before another, like himself, is created, as it is said: The sun also ariseth, and
the sun goeth down (Koheles 1:5), —  before the sun of Eli set, the sun of Shmuel of
Ramathaim rose. Rabbi Chiya bar Abba also said in the name of Rabbi Yochanan: The
Holy One, blessed be He, saw that the righteous are but few, therefore He planted them
throughout all generations, as it is said: For the pillars of the earth are the Lord's, and He
hath set the world upon them (Samuel I 2:8). Yoma 38b

B.
oxd` dkf Î gafn ly .ogly lye oex` lye gafn ly od mixif dyly :opgei iax xn`
,gwie `ai Î gwil dvexd lk ,`ed gpen oiicr Î oex` ly ,elhpe cec dkf Î ogly ly ,elhpe

:ar `nei  .eklni mikln ia )g ilyn( xnel cenlz Î `ed zegt xn`z `ny

Rabbi Yochanan said: There were three crowns: that of the altar, that of the ark, and that
of the table. The one of the altar, Aaron deserved and he received it. The one of the ark,
David deserved and received. The one of the ark is still lying and whosoever wants to
take it, may come and take it. Perhaps you might think it is of little account, therefore the
text reads: By me kings reign (Mishlei 8:15). Yoma 72b
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C.
`z` Î axrnl ,milyexia ltp `z` gxfnl `xib `cy ,iz`w ik .xqiw oexipl ediielr xcy
,jiweqt il weqt :`wepil l"` .milyexia ltp `z` Î minyd zegex rax`l ,milyexia ltp
`ed jixa `ycew :xn` ,'ebe l`xyi inr cia mec`a iznwp z` izzpe )dk l`wfgi( :dil xn`
.n"x dipin wtpe ,xiibi`e lf`e wxr `xab `edda dici ixetkl irae ,dizia iaexgl ira

.ep oihib

He sent against them Nero the Caesar.  As he was coming he shot an arrow towards the
east, and it fell in Jerusalem. He then shot one towards the west, and it again fell in
Jerusalem. He shot towards all four points of the compass, and each time it fell in
Jerusalem. He said to a certain boy: Repeat to me [the last] verse of Scripture you have
learnt. He said: And I will lay my vengeance upon Edom by the hand of my people Israel.
He said: The Holy One, blessed be He, desires to lay waste his House and to lay the
blame on me.  So he ran away and became a proselyte, and R. Meir was descended from
him. Gittin 56a

II. The Most Brilliant of His Generation

A.
xi`n iax ly execa oi`y mlerd dide xn`y in iptl recie ielb :`pipg xa `g` iax xn`
`edy .ezrc seq lr cenrl eixiag elki `ly Î ezenk dkld eraw `l dn iptne ,ezenk
eny xi`n iax `l :`pz .mipt el d`xne `nh xedh lr ,mipt el d`xne xedh `nh lr xne`
xn`   .dklda minkg ipir xi`n `edy Î xi`n iax eny `xwp dnle , eny i`xedp iax `l`
ded Î dinwn dizifg eli`e ,dixeg`n xi`n iaxl dizifgc Î i`xagn `pccgnc i`d :iax

:bi oiaexir  .jixen z` ze`x jipir eide )'l ediryi( aizkc .ith `pccgn

 RabbiAcha bar Chanina said:  It is revealed and known before Him Who spoke and the
world came into existence, that in the generation of Rabbi Meir there was none equal to
him; then why was not the halachah fixed in agreement with his views? Because his
colleagues could not fathom the depths of his mind, for he would declare the ritually
unclean to be clean and supply plausible proof, and the ritually clean to be unclean and
also supply plausible proof.

One taught: His name was not Rabbi Meir but Rabbi Nehorai. Then why was he called
Rabbi Meir?  Because he enlightened  the Sages in the halachah.

Rabbi declared: The only reason why I am keener than my colleagues is that I saw the
back of Rabbi Meir,  but had I had a front view of him I would have been keener still, for
it is written in Scripture: But thine eyes shall see thy teacher (Isaiah 30:20).  Eiruvin 13b



Series III 3       Lecture #5

B.
xn`  dfa df opgehe mixd xwer eli`k yxcnd ziaa yiwl yix z` d`exd :`ler xn`de
.dfa df opgehe mixd ixd xwer eli`k yxcnd ziaa xi`n iax d`exd lk `lde :`piax

.ck oixcdpq

For Ulla said: One who saw Resh Lakish in the BaisHamidrash [engaged in debate]
would think that he was uprooting mountains and grinding them against each other! —
Ravina said: But did not he who saw Rabbi Meir in the BaisHamidrash feel that he was
uprooting yet greater mountains and grinding them against each other? Sanhedrin 24a

III. Disciple of  the Masters

A.
diny  on  `zreny  xn`  `le  l`rnyi  ixc  diny  on  `zreny  xn`e  yxc  aizi  xi`n  iax

`:a zekxa inlyexi  .`aiwr iaxc dicinlz n"xc oirci `nlr lk l"` `aiwr iaxc

Rabbi Meir would sit and expound and say over a statement in the name of Rabbi
Yishmael but wouldn't say over a statement in the name of Rabbi Akiva. He (Rabbi
Yaakov ben Idi) said: Everyone knew that Rabbi Meir was a disciple of  Rabbi Akiva
[and that the author of every unattributed statement of Rabbi Meir was actually  Rabbi
Akiva]. Yerushalmi Berachos 2:1

B.
cinlz xn` l`rnyi iax meyn `ven dz`y mewn lk :iel oa ryedi iax xn`iptl cg`

xn` ,`ipzc .`aiwr iax z`e l`rnyi iax z` yniyy ,xi`n iax `l` epi` Î `aiwr iax
.xac il xn` `le eicd jezl mezpwpw lihn iziid l`rnyi iax lv` iziidyk :xi`n iax
:xi`n iax meyn l`eny xn` dcedi ax xn`de ?ipi` .ilr dxq` `aiwr iax lv` iz`ayk
iz`ayke .xac il xn` `le eicd jezl mezpwpw lihn iziid `aiwr iax lv` cnel iziidyk
,yeniy` yeniy `iyw ... ?eicd jezl mezpwpw oilihn ike ...ipa :il xn` l`rnyi iax lv`
,`aiwr iaxc dinwl `z` `xwirn `iyw `l yeniy` yeniy `nlya Î ¦dxq`` dxq` `iyw
iaxc dinwl `z` xcde ,`xnb xnbe l`rnyi iaxc dinwl `z` Î diail` mwinl ivn `lcne

.bi oiaexir  .`iyw Î `iyw dxq`` dxq` `l` .`xaq xaqe `aiwr
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Rabbi Yehoshua ben. Levi stated: Wherever you find the expression, 'A disciple, in the
name of Rabbi Yishmael, stated in the presence of Rabbi Akiva'  [the reference is to]
none other than Rabbi Meir who attended upon Rabbi Yishmael and Rabbi Akiva
[successively]; for it was taught: Rabbi Meir related, ‘When I was with Rabbi Yishmael I
used to put vitriol into my ink and he told me nothing [against it], but when I
subsequently came to Rabbi Akiva, the latter forbade it to me.’

Is this, however, correct? Did not Rav Yehudah in fact state in the name of Shmuel who
had it from Rabbi Meir: When I was studying under Rabbi Akiva I used to put vitriol into
my ink and he told me nothing [against it], but when I subsequently came to Rabbi
Yishmael the latter said to me, ‘My son’ ... ‘May vitriol’, he asked me, ‘be put into the
ink?’...  Now, is there no contradiction in the sequence of the attendance and in the
authorship of the prohibition?  The contradiction in the sequence might well [be
explained by the suggestion that] he first came to Rabbi Akiba but, as he was unable to
comprehend his teaching,  he went to Rabbi Yishmael where he studied the traditional
teachings,  and then returned to Rabbi Akiba and engaged in logical discussion and
argument; but the authorship of the prohibitions, surely, presents a difficulty, does it not?
—  This is so indeed. Eiruvin 13a

C.
ezn oleke ,qxtihp` cr zabn ,`aiwr iaxl el eid micinlz mibef sl` xyr mipy :exn`
epizeax lv` r"x `ay cr ,mny mlerd dide ,dfl df ceak ebdp `ly iptn cg` wxta
md mde ,reny oa xfrl` iaxe oerny iaxe iqei 'xe dcedi 'xe n"x mdl d`pye ,mexcay
`nizi`e ,`a` xa `ng ax xn` .zxvr cre gqtn ezn mlek :`pz .dry dze` dxez ecinrd

:aq zenai  .dxkq` :ongp x"` ?`id i`n .drx dzin ezn mlek :oia` xa `iig 'x

It was said that Rabbi Akiva had twelve thousand pairs of disciples, from Gabbatha to
Antipatris; and all of them died at the same time because they did not treat each other
with respect. The world remained desolate until Rabbi Akiva came to our Masters in the
South and taught the Torah to them. These were Rabbi Meir, Rabbi Yehudah, Rabbi
Yosei, Rabbi Shimon and R. Eleazar ben Shammua; and it was they who revived the
Torah at that time. A Tanna taught: All of them died between Passover and Pentecost.
Rabbi Chama bar Abba or, it might be said, R. Chiyya bar Avin said: All of them died a
cruel death. What was it?Rav Nahman replied: Croup. Yevamos 62b

D.
,dcedi iax `xtq mzq ,dingp iax `ztqez mzq ,xi`n iax oizipzn mzq :opgei iax xn`

.et oixcdpq   .`aiwr iaxc `ail` edleke ,oerny iax ixtq mzq

R. Yochanan said: [The author of] an anonymous Mishnah is Rabbi Meir; of an
anonymous Tosefta, Rabbi Nechemiah; of an anonymous [dictum in the] Sifra, Rabbi
Yehudah; in the Sifre, Rabbi Shimon; and all are taught according to the views of Rabbi
Akiba.  Sanhedrin 86a
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E.
.xi`n iax z` `aiwr iaxe ... eicinlz z` dpnn cg`e cg` lk did dpey`xa `a iax xn`

a:` oixcdpq inlyexi   .dligz xi`n iax ayi xn`   .oerny iax z`e

Rabbi Bo said: Originally each and every one (Master) would appoint (give smicha to)
his own disciple... Rabbi Akiva [appointed]  Rabbi Meir and Rabbi Shimon. He said that
Rabbi Meir should sit first. Yerushalmi Sanhedrin 1:2

F
`lnli`y ,eny `aa oa dcedi iaxe ,aehl yi`d eze` xekf ,mxa :ax xn` dcedi ax xn`
.l`xyin zeqpw ipic elha :`l` Î ¦edpiqexbp ?egkzyp Î .l`xyin zeqpw ipic egkzyp `ed
,bxdi Î jnqpd lke ,bxdi Î jneqd lky ,l`xyi lr cny dryxd zekln dxfb zg` mrty
jld ?`aa oa dcedi dyr dn .exwri Î oda oikneqy oinegze ,axgiz Î da oikneqy xire
`ye` oia ,zay inegz ipy oiae ,zelecb zexiir izy oiae ,milecb mixd ipy oia el ayie
,iqei iaxe ,oerny iaxe ,dcedi iaxe ,xi`n iax :od el`e ,mipwf dyng my jnqe .mrxtyl
:odl xn` oda mdiaie` exikdy oeik .dingp iax s` :siqen `ie` ax .reny oa xfrl` iaxe
dl oi`y oa`k mdiptl lhen ipixd :odl xn` Î ?jilr `dz dn ,iax :el exn` ¦evex ,iipa
ede`yre  ,lfxa  ly  ze`iapel  ze`n  yly  ea  evrpy  cr  meyn  eff  `l  :exn`  .mikted
iaxc eceak meyn Î edl aiyg `lc i`de ,dicda eed ipixg` `aa oa dcedi iax Î .dxakk
iax xn` dpg xa xa dax xn` `de ?diknq `aa oa dcedi iax xi`n iaxe Î .`aa oa dcedi
`le `aiwr iax diknq Î ¦dreh `l` epi` Î `aiwr iax eknq `l` xi`n iax xne`d lk :opgei

.ci sc oixcdpq   .elaiwe Î `aa oa dcedi iax diknq ,elaiw

Did not Rav Yehudah say in Rav's name: ‘May this man indeed be remembered for
blessing —  his name is Rabbi Yehudah ben Bava; were it not for him, the laws of kenas
would have been forgotten in Israel.’ Forgotten? Then they could have been learned. But
these laws might have been abolished; because once the wicked Government, [as an act
of religious persecution], decreed that whoever performed an ordination should be put to
death, and whoever received ordination should he put to death, the city in which the
ordination took place demolished, and the boundaries wherein it had been performed,
uprooted. What did Rabbi Yehudah ben Bava do? He went and sat between two great
mountains, [that lay] between two large cities; between the Sabbath boundaries of the
cities of Usha and Shefaram and there ordained five elders: viz., Rabbi Meir, Rabbi
Yehudah, Rabbi Shimon, Rabbi Yosei and Rabbi Eliezer ben Shamua. R. Avia adds also
Rabbi Nechemia in the list. As soon as their enemies discovered them he [Rabbi Yehudah
ben Bava] urged them: ‘My children, flee.’ They said to him, ‘What will become of thee,
Rabbi?’ ‘I lie before them like a stone which none [is concerned to] overturn,’ he replied.
It was said that the enemy did not stir from the spot until they had driven three hundred
iron spearheads into his body, making it like a sieve. —  With Rabbi Yehudah ben Bava
were in fact some others, but in honor to him, they were not mentioned.
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Was Rabbi Meir indeed ordained by Rabbi Yehudah ben Bava? Did not Rabbah bar Bar
Hannah say in Rabbi Yochanan's name: He who asserts that Rabbi Meir was not ordained
by Rabbi Akiba is certainly in error? —  Rabbi Akiba had indeed ordained him, but the
ordination was not acceptable; while R. Yehudah ben Bava's later ordination, on the other
hand, was accepted.  Sanhedrin 14a

G.
cenll eixg` jldn xi`n iax dide ,zaya qeqd lr akex didy xg`a dyrn :opax epz
.zay megz o`k cr iqeq iawra izxriy xaky ,jixg`l xefg ,xi`n :el xn` .eitn dxez
cebxtd ixeg`n izrny xak :jl izxn` xak `le :dil xn` Î .ja xefg dz` s` :dil xn`

.eh dbibg  .xg`n ueg Î miaaey mipa eaey

Our Rabbis taught: Once Acher was riding on a horse on the Sabbath, and Rabbi Meir
was walking behind him to learn Torah at his mouth. Said [Acher] to him: Meir, turn
back, for I have already measured by the paces of my horse that thus far extends the
Sabbath limit. He replied: Thou, too, go back! [Acher] answered: Have I not already told
thee that I have already heard from behind the Veil: ‘Return ye backsliding children’ —
except Acher. Chagigah 15a

H.
i`n :opgei iax xn` dpg xa xa dax xn`de ?xg`c dinetn dxez xnb ikid xi`n iaxe
,`ed ze`av 'd j`ln ik editn eywai dxeze zrc exnyi odk izty ik )'a ik`ln( aizkc
Î  ¦editn dxez eywai l` Î e`l m`e .editn dxez eywai Î ze`av 'd j`lnl axd dnec m`
jale minkg ixac rnye jpf` hd )a"k ilyn( yxce gky` `xw xi`n iax :yiwl yix xn`
za irny )d"n mildz( :`kdn xn` `pipg ax .izrcl `l` ,xn`p `l mzrcl .izrcl ziyz
`d ,lecba Î `d ,`iyw `l Î ¦iccd` i`xw eyw .'ebe jia` ziae jnr igkye jpf` ihde i`xe
.`xal `lgiy `cye `lgz lk` xi`n iax :`axrna ixn` ,xn` inic ax `z` ik .ohwa Î

:eh dbibg

But how did Rabbi Meir learn Torah at the mouth of Acher? Behold Rabbah bar Bar
Chana said that R. Yochanan said: What is the meaning of the verse, For the priest's lips
should keep knowledge, and they should seek the Law at his mouth; for he is the
messenger of the Lord of hosts (Malachi 2:7)? [This means that] if the teacher is like an
angel of the Lord of hosts, they should seek the Law at his mouth, but if not, they should
not seek the Law at his mouth! —  Resh Lakish answered: Rabbi Meir found a verse and
expounded it [as follows]: Incline thine ear, and hear the words of the wise, and apply thy
heart unto my knowledge (Mishlei 22:17). It does not say, ‘unto their knowledge’, but
‘unto my knowledge’. Rabbi Chanina said, [he decided it] from here: Hearken, O
daughter, and consider, and incline thine ear; forget also thine own people, and thy
father's house etc. (Psalms 45:11). The verses contradict one another! There is no
contradiction: in the one case Scripture refers to an adult, in the other to a child. When
Rabbi Dimi came [to Babylon] he said: In the West, they say: Rabbi Meir ate the date
and threw the kernel away. Chagigah 15b
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IV. The Remnant Returns

A.
oenix zrwaa dpyd z` xarl mipwf dray eqpkpy dyrn `a xa `iig iax mya dpei iax
iaxe awri oa xfril` iaxe dingp iaxe oerny iaxe iqei iaxe dcedi iaxe xi`n iax eid ine

`:b dbibg inlyexi  .xlcpqd opgei

Rabbi Yona in the name of Rabbi Chiyah bar Bo [said]: The following incident occurred.
Seven elders came to Bikaas Rimon in order to calculate and declare the intercalated
year. Who were they?  Rabbi Meir, Rabbi Yehudah, Rabbi Yosei, Rabbi Shimeon, Rabbi
Nechemia, Rabbi Eliezer ben Yaakov, and Rabbi Yochanon HaSandlar.  Talmud
Yerushalmi Chagigah 3:1

B.
iqei iaxe xi`n iax dingp iaxe dcedi iax od el`e `ye`l epizeax eqpkzp cnyd itlya
lke cnlie `ai cnl `edy in lk exn`e lilb ipwf lv` egly  .awri oa xfrl` iaxe i"ayxe

b-a-d:a mixiyd xiy yxcn  .oedikxv lk eyre ecnle eqpkzp cnlie `ai cnl epi`y in

When the forced assimilation [brought about by Hadrian] eased, the Rabbis entered Usha.
This a list of those who entered: Rabbi Yehudah, Rabbi Nechemia,  Rabbi Meir, Rabbi
Yosei, Rabbi Shimeon ben Yochai, Rabbi Eliezer the son of Rabbi Yosei HaGalilee, and
Rabbi Eliezer ben Yaakov. They sent to the elders of Galilee and said: Anyone who is
[already] learned let him come and learn [more] and anyone who is not learned may come
and learn. They entered and studied and accomplished all they needed to do.  Shir
HaShirim Rabbah 2:5:3

C.
my did `le ,`iqra dpy xarl jldy xi`n iaxa dyrn :xfrl` oa oerny iax xn`
)'c ilyn( dia miiwnc xi`n iax ip`y :eda` iax xn` .d`xwe ealn dazke ,dlibn

:gi dlibn  .jcbp exyii jitrtre

‘It happened once that Rabbi Meir went to create the intercalated year in Assia, and there
was no Megillah there and he wrote one out by heart’! —  Rabbi Abbahu said: Rabbi
Meir is different, because to him could be applied the verse: Thine eyelids shall look
straight before thee. Megillah 18b

V. Saint and Mentor

A.
mkn cg` ,iax :el dxn` ,xi`n iax ly eyxcn zial dz`ay zg` dy`a dyrn :`ipz
.dl epzpe mlek eazk ecnr ,dl ozpe ,zezixk hb dl azke xi`n iax cnr .d`iaa ipycw

.`i oixcdpq
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A story is related of a woman who appeared at the Beth Hammidrash of Rabbi Meir and
said to him, ‘Rabbi, one of you has taken me to wife by cohabitation.’ Thereupon he rose
up and gave her a bill of divorce, after which every one of his disciples stood up in turn
and did likewise. Sanhedrin 11a

B.
s` :xi`n iax meyn xfrl` oa oerny iax xn` .zaya dlegl onye oii oitxeh oi` :`ipz
sexhl epywae ,eirna xi`n iax yg zg` mrt :xfrl` oa oerny iax xn` .onye oii oitxeh
,jk xne` ip`y it lr s` :epl xn` ?jiiga elhai jixac :el epxn` .epgpd `le ,onye oii el

clw zay  .ixiag ixac lr xearl ial ip`ln `l inin Î jk mixne` ixiage.

For it was taught in a Braiisa: One may not beat up wine and oil for an invalid on the
Sabbath. Rabbi Shimon ben Eleazar said in Rabbi Meir's name: One may indeed beat up
wine and oil. Rabbi Shimon ben Eleazar related, "Rabbi Meir was once suffering
internally, and we wished to beat up wine and oil for him, but he would not permit us.
Said we to him, 'Your words shall be made void in your own lifetime!' 'Though I rule
thus,' he replied, 'yet my colleagues rule otherwise, [and] I have never presumed to
disregard the words of my colleagues.'" Shabbos 134a

C.
izlc lr cewyle ikxc z` zrcl jytp lkae jaal lka xenb :xi`n iaxc dineta `lbxn
jnvr ycwe xdhe `hg lkn jit xeny ,iz`xi didz jipir cbpe jala izxez xevp ,izxez

.fi zekxa  .mewn lka jnr did` ip`e ,oere dny` lkn

A favourite saying of Rabbi Meir was: Study with all thy heart and with all thy soul to
know My ways and to watch at the doors of My law. Keep My law in thy heart and let
My fear be before thy eyes. Keep thy mouth from all sin and purify and sanctify thyself
from all trespass and iniquity, and I will be with thee in every place. Berachos 17a

D.
mlerd lky `l` .cer `le .daxd mixacl dkef .dnyl dxeza wqerd lk xne` xi`n iax
.mewnd z` gnyn .zeixad z` ade` .mewnd z` ade` .aed` .rx `xwp .el `ed i`ck elek
.on`pe xyi ciqg wicv zeidl ezxykne .d`xie depr ezyalne .zeixad z` gnyn
xn`py .dxeabe dpia diyeze dvr epnn oipdpe .zekf icil ezaxwne .`hgd on ezwgxne
oilbne .oic xewge dlynne zekln el zpzepe .dxeab il dpia ip` diyeze dvr il .)g ilyn(
lr lgene gex jx`e repv iede .wqet epi`y xdpke xabznd oirnk dyrpe .dxez ifx el

`:e zea`  .miyrnd lk lr eznnexne ezlcbne .epealr
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Rabbi Meir said: Whoever occupies himself with the Torah for its own sake, acquires by
merit many things, nay more, the whole of the world is worth while for his sake. He is
called a friend, a beloved, one that loves the allpresent, one that loves [his fellow]
creatures. One that gladdens Gd, one that gladdens man; and it [i. e. the Torah] clothes
him with meekness and fear, and fits him to be righteous, pious, upright and faithful; it
also keeps him far from sin, and brings him near to merit [orious conduct]; and men
benefit from him by [way of] counsel, sound knowledge, understanding and strength, as it
is said, counsel is mine and sound wisdom; I am understanding, power is mine; and it
gives him sovereignty and dominion, and [the faculty to be] searching in judgment; and
they reveal to him the secret meanings of the Torah, and he is made as a well that ever
gathers force, and like a stream that never ceases; and he becomes modest, longsuffering
and forgiving of insult towards himself; and it makes him great, and exalts him above all
the works [of Gd].  Avos 6:1

VI. Scholar and Teacher

A.
:bi zeixed  .c"a` ozp iax ,mkg xi`n iax ,`iyp l`ilnb oa oerny oax

Rabban Shimon ben Gamliel was the President (of the Sanhedrin), Rabbi Meir the
Chacham (the scholar), and Rabbi Nasan the Avbaisdin. Horayos 13b

B.
.hn dheq  .milyn ilyen elha Î n"x znyn

When Rabbi Meir died, the [era of] composers of parables (fables) came to an end.
Sotah 49a

C.
.fq oihib  .xteqe mkg Î n"x :minkg ly ogay dpen did dcedi oa iqi` ,`ipz

For so it has been taught: Issi ben Yehudah used to specify the distinctive merits of the
various Sages. Rabbi  Meir [he said], was wise and a scribe. Gittin 67a

VII. Beruriah

A.
xi`n iax ira `w ded ,`aeh dil exrvn `w eede xi`n iaxc dizeaaya eedc ipeixa edpd
:aizkc meyn Î ?jzrc i`n :edziac `ixexa dil dxn` .ezenilc ikid ik edielr ingx
:`xwc ditiql lity ,cere ¦aizk mi`hg ?mi`heg aizk in ,mi`hg enzi )c"w mildz(
excdlc edielr ingx ira ,`l` ?mpi` cer miryxe Î mi`hg enzic oeik ,mpi` cer miryxe
`pin `edd dl xn` .daeyza excde edielr ingx `ra .mpi` cer miryxe Î daeyza
¦̀ ihy :dil dxn` ?ipx Î dcli `lc meyn ,dcli `l dxwr ipx )cp ediryi( aizk :`ixexal
`l dxwr i`n `l` 'd xn` dlera ipan dnney ipa miax ik :aizkc ,`xwc ditiql lity

.i  zekxa   .ekiizek mpdibl mipa dcli `ly dxwr dy`l dnecy l`xyi zqpk ipx Î dcli
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There were once some highwaymen in the neighbourhood of R. Meir who caused him a
great deal of trouble. Rabbi Meir accordingly prayed that they should die. His wife
Beruria said to him: How do you make out [that such a prayer should be permitted]?
Because it is written 'Let chatta'im cease' (Psalms 104)? Is it written chot'im (sinners)? It
is written hatta'im (sins)! Further, look at the end of the verse: 'and let the wicked men be
no more'. Since the sins will cease, there will be no more wicked men! Rather pray for
them that they should repent, and there will be no more wicked. He did pray for them,
and they repented.

A certain Min said to Beruria: it is written: Sing, O barren, thou that didst not bear (Isaiah
54). Because she did not bear is she to sing? She replied to him: You fool! Look at the
end of the verse, where it is written, For the children of the desolate shall be more than
the children of the married wife, saith the Lord. But what then is the meaning of ‘a barren
that did not bear’? Sing, O community of Israel, who resemblest a barren woman, for not
having born children like you for Gehenna. Berachos 17a

 B.
`zzrny d`n zlz `ipzc ,oeicxz oa dippg iaxc dizxa ,xi`n iaxc edziac dixexa dne
zxn` z`e ,oipy zlza dzaeg ici dzvi `l ikd elit`e Î `zeeax d`n ylyn `neia

?igxi `zlza:aq migqt

If Beruriah, wife of Rabbi Meir [and] daughter of Rabbi Chanina ben Teradion, who
studied three hundred laws from three hundred teachers in [one] day, could nevertheless
not do her duty in three years, yet you propose [to do it] in three months! Pesachim 62b

C.
`azic `zln ia `lif :el dxn` ,i`ed oeicxz oa `pipg 'xc dizxa xi`n 'xc edziac `ixexa
`xeqi` da ciarzi` `l i` :xn` ,lf`e ixpicc `awxz lwy .zepef ly daewa i`zg`
xn` ,`yxt cgk diytp hwp lf` .`qip dl ciarzi` `l `xeqi` dcar i` ,`qip ciarzin
`aeh oiyitp :el dxn` ,gzxn `pgxzn :dl xn` .`p` `pzyc :dil dxn` ,il iprinyd :dl
.ikd dil dxn` iz`c lk ,`xeqi` dcar `l n"y :xn` .i`pin oxityc )`kd `aeh `ki`e(
lewy :dil xn` ,`zeklnn `pitzqin :dil xn` ,dldip dad :l"` ,dcic xney iabl lf`
`dl` `ni` :l"` ?ciari` i`n inly ike :l"` .jl iedl `blte glt `blt ,`xpicc `awxz
`w eedc ialk edpd eed .]zifg `zyd l"`[ ?`ki` ikdc xnii ine :l"` .zlvzne ippr xi`nc

 ,deway ¦ippr xi`nc `dl` :xn` ,dilkinl ez`w eed ,eda `cy `lw lwy ,iypi` ilk`
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¦ippr xi`nc `dl` :xn` ,dtiwfl dewq` deiz` ,`kln ia `zlin rnzy` seql .dil dadie
xi`n 'xc dizencl ewwg ez` .dyrn ded ikd :edl xn` ?i`d i`n :dil exn` .dezg`
hdx ,dixza` hdx ,ideifg `cg `nei .diziil oicd `tevxtl ifgc lk :ixn` ,inexc `gzit`
.`da wzne `da ynh ,`fg miakek icaer ileya :ixn`c `ki` .zepef ial lr ,ediinwn
`l ded xi`n 'x i` ,melye qg :ixn` ,dizkxk ,dpefk edl inc` edil` `z` :ixn`c `ki`
dyrnn :ixn`c `ki`e ,dyrn i`dn :ixn`c `ki` .laal `z` wxr mw .ikd ciar ded

:.gi dxf dcear  .`ixexac

Beruria, the wife of Rabbi Meir, was a daughter of Rabbi Chanina ben Teradion. Said she
[to her husband], ‘I am ashamed to have my sister placed in a brothel.’ So he took a
tarkabfull of denarii and set out. If, thought he, she has not been subjected to anything
wrong, a miracle will be wrought for her, but if she has committed anything wrong, no
miracle will happen to her. Disguised as a legionnaire, he came to her and said, ‘Prepare
thyself for me.’ She replied, ‘The manner of women is upon me.’ ‘I am prepared to wait,’
he said. ‘But,’ said she, ‘there are here many, many prettier than I am.’ He said to
himself, that proves that she has not committed any wrong; she no doubt says thus to
every comer. He then went to her warder and said, ‘Hand her over to me.’ He replied, ‘I
am afraid of the government.’ ‘Take the tarkab of dinars.’ said he, ‘one half distribute [as
bribe], the other half shall be for thyself.’ ‘And what shall I do when these are
exhausted?’ he asked. ‘Then,’ he replied, ‘say, "O God of Meir, answer me!" and thou
wilt be saved.’ ‘But,’ said he, ‘who can assure me that that will be the case?’ He replied,
‘You will see now.’ There were there some dogs who bit anyone [who incited them]. He
took a stone and threw it at them, and when they were about to bite him he exclaimed, ‘O
God of Meir answer me!’ and they let him alone. The warder then handed her over to
him. At the end the matter became known to the government, and [the warder] on being
brought [for judgment] was taken up to the gallows, when he exclaimed, ‘O God of Meir
answer me.’ They took him down and asked him what that meant, and he told them the
incident that had happened. They then engraved Rabbi Meir's likeness on the gates of
Rome and proclaimed that anyone seeing a person resembling it should bring him there.
One day [some Romans] saw him and ran after him, so he ran away from them and
entered a harlot's house. Others say he happened just then to see food cooked by heathens
and he dipped in one finger and then sucked the other. Others again say that Elijah the
Prophet appeared to them as a harlot who embraced him. God forbid, said they, were this
Rabbi Meir, he would not have acted thus! [and they left him]. He then arose and ran
away and came to Babylon. Some say it was because of that incident that he ran to
Babylon; others say because of the incident about Beruria. Avodah Zarah  18ab
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D.
zaya yxcnd ziaa yxece ayei didy xi`n 'xa did dyrn exn` .`vni in lig zy`
,mdilr oicq dyxte dhnd lr mdipy dgipd ,on` dzyr dn ,eipa ipy ezne ,dgpna
yxcnd zial dxn` ,ipa ipy okid dl xn` ,ezial yxcnd zian xi`n 'x `a zay i`vena
xfg ,licade dlcad ly qek el epzp ,mze` izi`x `le yxcnd zial izitv dl xn` ,ekld
lk`nd eiptl daixwd ,mi`a md eiykre xg` mewnl ekld el dxn` ,ipa ipy okid xn`e
ixn` dl xn` ,jl le`yl il yi zg` dl`y[ iax el dxn` jxiay xg`l ,jxiae lk`e
,eze` lehil `a eiykre ,oecwt il ozpe cg` mc` `a meid mcew ]iax el dxn` ,jzl`y
iax el dxn` ,eaxl exifgdl jixv `ed elv` oecwt yiy in iza dl xn` ,`l e` el xifgp
,xcg  eze`l  eze`  dlrde  ,dcia  ezytz  dzyr  dn  ,elv`  zpzep  iziid  `l  jzrcn  ueg
ligzd ,dhnd lr migpene mizn mdipy d`xe ,mdilrn oicq dlhpe ,dhnl eze` daixwde
dry dze`a ,ozxeza ipt oixi`n eidy iaxe ,ux` jxca ipa ,iax iax ipa ipa xne`e dkea
gwl 'ce ozp 'c ,xn` ,eaxl oecwtd xifgdl jixv ip` il zxn` jk `l iax xi`n 'xl el dxn`
xn`p jkl ,ezrc dayiizpe ezngp dfd xaca `pipg 'x xn` .)`k ` aei`( jxean 'c my idi
zaa ezne xi`n 'x ly eipa eaiigzp dn iptn `pipg ]xa `ng[ 'x xn` .`vni in lig zy`
elit`e opgei 'x xn` .dizyae dlik`a oiayeie yxcnd zia gipdl oilibx eidy iptn ,zg`
meid xn`py ,dxez ixac lr `l` oxidfd `l l`xyil dxez dpzipy dryay ,dlhad ixaca

i:`l ilyn yxcn  .)fh :ek mixac( zeyrl jevn jiwl` 'c dfd

Who can find a woman a valor? (Mishlei 31:10)  They (the Rabbis) said that the
following incident happened with Rabbi Meir: As he was sitting and expounding in the
Bais Midrash (study hall) Shabbos afternoon, his two children died. What did their
mother do? She put them on the bed and covered them with a sheet. After Shabbos, when
Rabbi Meir came back from the Bais Midrash, he asked her where the two children were.
She replied that they went to the Bais Midrash. He said to her, "I looked around the Bais
Midrash and I didn't see them." She gave him a cup for Havdalah and he made Havdalah.
Again he asked for the two children. She replied, "They went out to some other place and
they'll be back shortly."  She brought him some food and he ate and made the benediction
(after the meal).  After he had made the benediction, she said to him, "I have one question
to ask."  He replied, "Tell me your question."  She said to him, "Prior to this day someone
came and gave me an object for safekeeping and now he is coming to take it back.
Should I give it to him or not?"  He said, "My daughter, someone who has an object for
safekeeping has to return it to its rightful owner." She said to him, "If it wouldn't be for
your opinion, I wouldn't be giving it to him."
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What did she do?  She grabbed him by his hand and brought him up to the room  near the
bed and took the sheet off of them. As he saw their dead bodies lying on the bed he
started to cry and said, "My children, my children, my teachers, my teachers. They were
my children (or students) in the ways of the world. They were my teachers in that they
would brighten my face with their insights in Torah." At that moment she said to him,
"My master, didn't I tell you that I needed to return the object that was held for
safekeeping back to its owner?"  He said, "The Lrd has given, the Lrd has taken. The
name of  the Lrd should be blessed (Job 1:21)."

Rabbi Chaninah said, "Through this thing (Rabbi Meir's wife's subterfuge) she was able
to console and calm  him."  [Regarding such a woman] is it stated: Who can find a
woman a valor? (Mishlei 31:10)."

Rabbi Chama bar Chanina said, "Why were the children of  Rabbi Meir condemned to
die and why did they die together? [The answer is:] Because they used to leave the Bais
Midrash and sit down to eat and drink."  Rabbi Yochanon said, "Even for matters of
idleness [and not just pleasure were they deserving such a punishment]  because at the
time the Torah was given He only warned them regarding the words of  Torah as it is
stated:  This day the Lrd thy Gd hath commanded thee to do these statutes and
judgments; thou shalt therefore keep and do them with all thine heart, and with all thy
soul (Deuteronomy 26:16)."  Midrash  Mishlei 31:10

IX. Jewish Morals in Roman Society

A.
epwz ,mixyb epwz ,miweey epwz :ef dne` ly odiyrn mi`p dnk :xn`e dcedi iax gzt
`l` epwz `l Î epwzy dn lk :xn`e i`gei oa oerny iax dprp .wzy iqei iax .ze`vgxn
Î mixyb ,onvr oda ocrl Î ze`vgxn ,zepef oda aiyedl Î oiweey epwz ,onvr jxevl

:bl zay  .qkn odn lehil

Rabbi Yehudah commenced [the discussion] by observing, ‘How fine are the works of
this people! They have made streets, they have built bridges, they have erected baths.’
Rabbi Yosei was silent. Rabbi Shimon bar Yochai answered and said, ‘All that they
made, they made for themselves; they built marketplaces, to set harlots in them; baths, to
rejuvenate themselves; bridges, to levy tolls for them. Shabbos 33b

B.
epi`e jxka xcd weex lr :mei lka `ed jexa yecwd odilr fixkn dyly :opgei iax xn`
weex `xtq ax .drpiva eizexit xyrnd xiyr lre ,dilral dcia` xifgnd ipr lre ,`heg
e`l :`ax el xn` ,`xtq axc eipt eadv ,`xtq axe `axc dinw `pz ipz Î ded jxka xcd
`weya iazi eede .l`xyic `rx`a itkye` eedc .`irye` axe `pipg ax oebk `l` ,xn oebk
ediipir olcn `l edpi`e ,eda ilkzqn edpi` .edl iliire ,zepefl ip`qn edl icare ,zepefc

.eda ilekzqi`l`rx`ac iyicw opax odiiga :ikd ediiznene:.biw sc migqt    .l`xyic



Series III 14       Lecture #5

Rabbi Yochanan said: Concerning three does the Holy one, blessed be He, make
proclamation every day: a bachelor who lives in a large town without sinning, a poor man
who returns lost property to its owner, and a wealthy man who tithes his produce in
secret. Rav Safra was a bachelor living in a large town. Now a Tanna recited [Rabbi
Johanan's dictum] before Raba and Rav Safra, [whereupon] Rav Safra's face lit up. Said
Raba to him: it does not mean such as you, but such as Rav Chanina and Rav Oshaia,
who were cobblers in Eretz Yisrael and dwelt in a street of harlots and made shoes for
harlots and went in to them: they [the harlots] looked at them, but they [these scholars]
would not lift their eyes to look at them, and their [the harlots’] oath was ‘by the life of
the holy Rabbis of Eretz Yisrael.’Pesachim 113

C.
zcearc `gzit` ivt cg ,iliay ixz edpdl ehn ,`gxe`a ilf`w eed ozpei 'xe `pipg 'x
miakek zcearc `gzit` lifip :dixagl cg dil xn` .zepef iac `gzit` ivt cge ,miakek
mzd ehn ik .`xb` lawpe ,oixvil diitkpe zepef iac `gzit` lifip :jci` l"` ,dixvi qikpc
jlr xenyz dnifn )a ilyn( :l"` ?`d jl `pn :l"` .ediinwn erpkzi` ,]zepefl[ edpifg

  .dkxvpz dpeaz:.fi sc dxf dcear

Rabbi Chanina and Rabbi Yonasan were walking on the road and came to a parting of
ways, one of which led by the door of a place of idolworship and the other led by a
harlots’ place. Said the one to the other: Let us go [through the one leading] by the place
of idolatry the inclination for which has been abolished. The other however said: Let us
go [through that leading] by the harlots’ place and defy our inclination and have our
reward. As they approached the place they saw the harlots withdraw at their presence.
Said the one to the other: Whence didst thou know this? The other, in reply, quoted, She
shall watch over thee, mezimmah [against lewdness], discernment shall guard thee.
Avodah Zarah 17ab

D.
edeaq` :ongp ax dil xn` ,iz`vn gezt gzt :dil xn` ,ongp axc dinwl `z`c `edd
ax .ixtek dil opiaqne ,onidn ¦onidn :xn`c `ed ongp ax `de .dil `hiag `zkxan ,ixtek

.i zeaezk  .ieypa o`k ,xegaa o`k :ipyn i`g`

Someone came before Rav Nahman [and] said to him: I have found an open opening. Rav
Nahman answered: Lash him with palmswitches; harlots lie prostrate before him. But it
is Rav Nahman who said that he [the husband] is believed! —  He is believed, but [at the
same time] one lashes him with palmswitches. Rav Ahai answered: Here [it speaks] of a
young man, there [it speaks] of one who was married before. Kesubos 10a
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D.
oeiwene oeiwea ,oixagd z`e miygpd z` my d`xe ,mewxkle oipichvi`l jledd :opax epz
)` mildz( :xne` aezkd mdilre ,mivl ayen df ixd Î oixeblq oixela ,oeilele oeilene
z` oi`ian elld mixacy ,zcnl `d ,evtg 'd zxeza m` ik 'ebe jld `l xy` yi`d ixy`

 .dxez lehia icil mc`d

,miakek zcearl leaif my oilafny iptn ,ze`iqwxwle ze`ihxhl oikled oi` :opax epz
mewne ,miakek zcear cyg iptn Î xeq` oilafny mewn :mixne` minkge xi`n 'x ixac
ozpe `yp :`xeqn `pipg 'x xn` ?ediipia i`n .mivl ayen iptn Î xeq` my oilafn oi`y

:gi dxf dcear  .ediipia `ki`

Our Rabbis taught: Those who visit stadiums or a camp and witness there [the
performance] of sorcerers and enchanters, or of bukion and mukion, lulion and mulion,
blurin or salgurin (different forms of entertainment) —  lo, this is ‘the seat of the
scornful,’ and against those [who visit them] Scripture says, Happy is the man that hath
not walked in the counsel of the wicked . . . nor sat in the seat of the scornful, but his
delight is in the law of the Lord (Psalms 1:1). From here you can infer that those things
cause one to neglect the Torah.

Our Rabbis taught: One should not go to theatres or circuses because entertainments are
arranged there in honor of the idols. This is the opinion of Rabbi Meir. But the Sages say:
Where such entertainments are given there is the prohibition of being suspected of
idolatrous worship, and where such entertainment is not given. the prohibition is because
of being in ‘the seat of the scornful’. What is the difference between these two reasons?
Said Rav Chanina of Sura: The difference is in the case of already having done business.
[If the prohibition is related to idolatry then the proceeds of the sale are forbidden.]
Avodah Zarah 18b
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TIME LINE

EVENT DATE

The Birth of Rabbi Akiva 16 C.E.

The Beginning of Rabbi Akiva's Studies 56 C.E.

The Defection of Nero the Caesar 66 C.E.

Destruction of the Second Temple 70 C.E.

Rabbi Akiva's Twenty Four Thousand Disciples 80 C.E.

The Reign of Hadrian 117 C.E.

Hadrian's Anti Jewish Decrees 121 C.E.

Rabbi Akiva's Imprisonment and Death 136 C.E.

Death of Hadrian and the Reign of Antoninus Pius 138 C.E.

The Return to Yavneh 149 C.E.

Death of Antoninus Pius and the Reign of Marcus Aurelius 161 C.E.


